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13. CERVENCE, 48 L. PR. Z.,
CAPUT MUNDI

Nekonecny kiik zmozené, potem potiisnéné Aurélie konecné
utichl, kdyz jej vystiidal pla¢ a nafikani malého novorozeného
chlapce, jenz od ni byl ihned odnasen. Matce zatrnulo ve strachu o
jeho zdravi, kdyz poprvé na okamzik spatfila barvu jeho o¢i pokiténou
¢ernym nadechem.

S koncem nekone¢né dlouhého porodu a nastupem vyprosené
ulevy si ndhle uvédomila hrozivé pusobici spoust’, ktera se nachazela
vSude kolem. Kusy latky potiisnéné krvi a dal§imi tekutinami, jez si
netroufala urcit, ustarané pohledy vSech pfitomnych a zapach tdhnouci
se vzduchem dohromady pfipominaly maly kus bitevniho pole na
konci dlouhého, imorného boje.

Vsem v mistnosti se ale ulevilo, kdyz felcar pfetinajici pupecni
sitiru potvrdil po zbézné prohlidce zdravou povahu ditéte a prenechal
jej zabalené v jemné dece pfipravenym sluzebnym.

Cely porod zacal pied vychodem slunce Casné z rana a ztézka se
tahl az do casu obéda. Narky a bédovani nebohé Aurélie tak
zkomplikovaly spanek celému sousedstvi.

Tteti dité mélo byt nejen jejim poslednim, ale i1 jedinym, na némz
zaviselo zachovani jejiho rodu, nebot’ 1 samotni knéZi potvrdili jeho
vyproSené muzské pohlavi.

Kromé jizvy z mladistvého popéleni hyzdici levou dlan byla
Aurelia mlada a zdrava. Ve dvaceti letech mélo jit vSe jako po masle,
ale ditcti se na svét nechtélo. Jako by snad predjimalo ttrapy pied nim
stojici a zkousky, které se mu zivot chystal postavit do cesty.

Narky chlapce postupné utichaly a sluzebné rozeviely dievéné
robustni dvefe vedouci do lozni mistnosti, aby se mohl novorozenec



sezndmit nejen se svou vzneSenou matkou, ale i se svymi dvéma
star§imi sestrami Minorou a Majorou. Ty toho sice ve svém utlém
veku pfili§ nenamluvily, ba ani nenachodily, ale jakmile jim sluzebné
do mistnosti pomohly, okamziky plné nevinného sourozeneckého
zirdni mluvily za vse.

V loznici se rozjasnilo, kdyZ otrokyné na povel roztdhla dlouhé
zavesy. Mladému chlapci se tak pfed ofima odhalil ndznak bohatstvi
vyjadieny majetkem, kterym byla jeho rodina obdafena a poZehnéna.
Mimo zéstup sluzebnictva i otrokd, prihlizejicich a kmitajicich kolem
celé udalosti, odkryly paprsky svétla nddherné mramorové stény
ohranicené pozlacenym sloupovim a pocténé vystavou mistrovsky
malovanych obrazi.

Vzduch v mistnosti se rozproudil a pomalu vnasel nadech nového
Zivota.

Kdyz Auréliina matka Rutilie poznala na své dcefi, Ze jiz nabyla
zpét nekolik malo zoufale potiebnych sil, vyjadfila netrpélivé velmi
o¢ekavanou myslenku: ,,Drahd, le¢ na tob¢é vidim zna¢nou Unavu, je
tteba vyslovit jméno tvého prvorozeného syna a predstavit jej tak
svetu.*

Jeji pravdiva slova s sebou nesla nevyicenou vahu. Narozeni syna
do vyznamného rodu Julidnti znamenalo v Mifské iSi velkou udélost,
nebot’ jiz v den svého pfichodu na svét ziskalo dité postaveni a bylo
spojeno s predpokladem vyznamné role, kterd ho v dospélosti m¢la
cekat.

Aurélia se na posteli posunula do sedavé polohy, aby se tak mohla
matce a vSem ostatnim divat do tvaii ¢elem a zpifima. Jeji bolesti i
vyCerpani musely jit stranou. V ocich své matky by si netroufla
projevit slabost, natoZ pak ptfed zraky sluZzebnych ¢i otrokl. Z matciny
1 z otcovy strany se v rodiné nesla konzularni tradice a Aurélia byla
nyni Zenou prétora. Za kazdych okolnosti z ni muselo jeji postaveni
vyzatovat. Politika byla vSude.

S dobrym védomim mravl s jeji pozici spojenych tak matce
strojen¢ odpovédéla: ,,Odpust, matko, ale bez svého muze chlapce



nepojmenuji. Je to pravo a pfednost, kterou mu nemohu odepfit.
Krom¢ toho si pfeji, aby to bylo nase spole¢né rozhodnuti. Svét mize
pockat.*

Aurélia tak znovu projevila svou silu nejen rozhodnym slovem, ale
1 pfekonanim odporu svého nyni kiehkého téla a zmoZenych hlasivek.
Z jejich pohybi bylo patrné, jak slabé se ve skutecnosti musela citit, a
pfesto se nenechala zlomit natlakem své matky.

Rutilii se tento postoj nezamlouval, coz v jeji tvafi, prozrazujici
vraskami prvni zndmky stafi, Aurélia dobie poznala. Piesto vSak
zaznamenala jeji nelibost jako jedind, protoZze se matka rozhodla
nepokazit zazrak zrozeni svého vnuka malichernou neshodou. Misto
toho si po nepatrném cuknuti v mimice své tvafe upravila dlouhé,
propletené hnédosed¢ vlasy a tise prikyvla.

Nakonec pocitila ke svému ptekvapeni i trochu pychy pii pohledu
na vitézstvi své dcery v malém boji mezi jeji vili a ochablym,
poslusnost vypovidajicim télem. Jen matka dokaze rozeznat a
pochopit naro¢nost takového jednani.

Na moment si vSichni uZivali radost ze $tastné a zdravé rodiny.
Vétsinu prekvapilo, Ze se chlapec narodil jiz s jednim zubem, coz
vyuzili k odvedeni pozornosti od neobvyklé¢ho zbarveni chlapcovych
o¢i. Padlo par vtipi a prazdnych feci, neZ nastal Cas, aby se Aurélia
uchylila k zaslouzenému spanku a odpocinku.

Toho dne se na mladého chlapce pfisly zeptat ¢i podivat zastupy
lidi, chudych 1 uslechtilych, prostych i vzdélanych. Ptinaseli s sebou
dary a prani ke zdravi a $tésti, jini hrali pod okny na loutny a dalsi
zase nosili kvétiny. Rutilie vSechny bez rozdilu pfijimala, piestoze se
nekteti pfisli jen zalibit ¢i pfizivit na Stésti jeji rodiny. Nabizela
obcerstveni, bavila je svou pfitomnosti a snazila se prodat ptibéh o
tom, jak snadny porod pro jeji dceru byl.

Vystupovala jako dlstojnd matrona. Pravdou vsak bylo zejména to,
7e odmitala ptredstavovat vnuka jako bezejmenného. Naznacovalo by
to nerozhodnost, pro kterou v rodiné nebylo v o¢ich vetejnosti misto.



Prvni véc, kterou Rutilie zatidila tésné po opusténi dcetiny loznice,
bylo v8ak vyslani otroka se zpravou pro chlapcova otce Lauruse. Ten
se m¢l dle zpravy neprodlené dostavit domd a vénovat se rodinnym
povinnostem.

Rutilie pomalu pfemyslela o tom, Ze prodd nedochvilného posla
gladiatorim za nesplnéni jejiho pozadavku, kdyz ve vecernich
hodinach rozrazil ten samy otrok vchodovou branu do rodinného sidla
a ptidrzel ji svému panovi.

Auréliin manzel byl nizs$iho vzriistu a v jeho tvafi hnizdila tinava
nesouci se jako dan za privilegia narocné pozice. Néapln jeho prace
zahrnovala zastoupeni konzuli a feSeni soudnich sporti, kterych
nebylo v hlavnim mést¢ fiSe nikdy pomalu.

»Pan domu pfisel! Kde mam syna? Chci ho bez otaleni vidét!
Bohové nés vyslysSeli a pozehnali svou piizni!“ vyktikl Laurus z
plnych plic s nadSenim.

Prétor byl odén v senatorské proSivané tunice s pichozenou
pulkruhovou tégou z jemné latky sahajici pod kolena a jako obvykle v
ruce nesl zapisy ve svitcich ze zasedani. Jeho Cisté plisobici bily odév
dopliiovala zlatd spona ve tvaru vaviinového listu spinajiciho Satstvo
pod levym ramenem. Dominantnim prvkem jeho vzhledu vSak byly
zejména husté hnédé vlasy sahajici az po hibet.

Razil si cestu po svém panstvi, az jej poprvé spatfil v uvitaci hale.
Micky pfistoupil ke své tchyni a prohlizel si chlapce.

»Jak je na tom Aurélia? zeptal se Rutilie, kterd mu predavala jeho
syna z naruci. ,,Cely den odpocivala, ale podle fel¢ara ji nic neni. Jisté
t¢ rdda konecn¢ uvidi. Dal sis pfeci na cas, neodpustila si jizlivou
poznamku.

»Ach ano, dnes byl naro¢ny den pro nas pro vSechny. Zda se, ze
nasi sousedé délaji zase problémy a vSude jsou zmatky. Nezapomen
ale, ze je to jen na rok,” odpovédél omluvné prohlizejic si
novorozeného dédice.



, 10 je potad, ale hlavné Ze uz jsi tady. Zpravu od otroka jsi prevzal
vCas?* ptala se s vyhruznym pohledem a pfetrvavajici myslenkou, ze
otroka proda, pokud jeji zpravu nedorucil okamzité.

»Straze ho nechtéli pustit do paldce, ale ano, zprava se ke mné
donesla kratce po poledni. Tady Satis na mé pak cekal pred jiznim
vchodem az do vecera, vid' Satisi? otoCil konverzaci smérem k
otrokovi.

»A-Ano, mij pane prétore,” odvétil otrok skromné a pln
piekvapeni, ze byl pustén ke slovu.

,»Dost bylo fec¢i, chci vidét svou manzelku,* odsekl jiz s mirnym
podrazdénim a zamifil smérem k loznicim.

Nebylo bézné, aby zeny takto mluvily s vysoce postavenymi muzi,
nebo 1 s muzi prostSimi, ale Laurus dobte véd¢l, ze jeho zivot by byl o

Svou rozespalou zenu piivital polibkem a polozil mezi né chlapce
na postel. Béhem chvile se dohadovali na jménech a Aurélia dlouho
trvala na tom, Ze chce syna pojmenovat po svych predcich, ktefi byli
velice vlivni a zachovavali dlouhou tradici. Nakonec se vSak Laurovi
povedlo prosadit si svou. V¢fil, ze jeho syn dokaze velké véci a
proslavi se 1 bez pomoci uspesnych jmenovct ¢i jejich historie.

Nasledujici den svétu predstavi Gaiuse Lauruse z rodu Juliant.

&

V noci téhoz dne zlstalo v julidnském sidle kromé straznych
vzhiru jen velmi malo sluzebnictva. VétSina lidi pro rodinu
pracujicich na noc odchazela do svych nedalekych domovl a otroci
zlstavali hlidani strdznymi ve své prosté chatce na okraji zahradniho
prostranstvi.

Na spiciho Lauruse dohlizela drobna sluzebnd jménem Idris, ktera
pies noc vzdy dbala i o jeho sestry a pracovala v rodiné jiz fadu let.

Zena ve stiednim véku si nedovolovala ani okamzik spanku,
védoma si trestu, ktery by ji ¢ekal, kdyby se v jeji nebd€losti détem



cokoliv ptihodilo. Kromé toho byla za svou pozici vdécna. Juliany
vSichni vnimali jako §tédré pany. Chovali se k ni vzdy slusné, i ptes
temperament jejiho pana, ktery se obcas projevoval.

Byl to teply letni veCer a Idris na sobé proto méla jen lehké,
modrobilé pracovni Saty, které doplioval Satek stejnych barev
stahujici jeji Spinavé blond’até vlasy.

Ticho spojené s klidem noci ji vyhovovalo. Dny ji oproti tomu
pfipadaly pfili§ ruSné a u déti si navic pfipadala jako doma. Jako by
byla soucasti rodiny, piestoze ji bohové neobdafili vlastnimi potomky.

Sed¢la u malého kulatého dievéného stolu, na kterém m¢éla
polozeny ko$ s hromadou obleceni a krabicku s krejcovskym nacinim.
Opodal tise spaly ve svych kolébkach vSechny tfi ratolesti.

V mistnosti se nezvykle ochladilo zatimco si kratila dlouhou chvili
zaSivanim poniceného otrockého Satstva pti svétle svici. Dobfe znamy
klid jako by se zacal pomalu vytracet a stfidalo jej nevysvétlitelné
napéti.

Na zéadech ji zamrazilo, ruce se ji roztfasly a docela hluboce se
pichla jehlou, aZ se jejim vyjeknutim maly Laurus, leZici nejblize v
neklidném spanku, zmaten¢ probudil.

Rychle si obvézala prst kouskem kapesni latky, kterou méla kvili
détem vzdy pfi ruce. Nastavajici pocit nevitanosti se ji drzel a
obklopoval ji jako netprosny bfectan. VSimla si, ze se jedno z déti
probudilo a chtéla k nému jit, aby ho ukolébala zpét ke spanku, ale
nohy... nohy ji ndhle neposlouchaly.

Neklid postupné piechazel ve strach a zmatek. Idris netusila, zda
jen usnula a zazivala prapodivny no¢ni dés, nebo zda ji postihla néjaka
neblaha nemoc, ale celd situace se jen zhorsila, kdyz se z mistnosti
postupné zacalo vytracet svétlo.

Nechépala, co se délo. Plameny svici dosahovaly stejné vysky jako
kdykoliv jindy, pfesto se z nich vytracela sila a paprsky se ztracely v
nicoté. Zistaly po nich jen malé, ZlutooranZové kmitajici pamatky
pfipominajici neobvykle zbarvené krystaly, které jako by své



vlastnosti a dary jiz nechtély sdilet s okolnim svétem a jejich roli
svétlonost prevzal chladny mési¢ni svit.

Panika ji zaCala pfemahat a v obavé o déti se pokusila vyktiknout.
Marné, v krku méla sucho, jako by nepoziela dlouhé dny byt kapku
vody.

Zaviela o¢i a pomyslela na to, Ze to byl jen zly sen. No¢ni miira,
ktera méla brzy odejit. Nebylo to skute¢né a neméla se ¢eho bat, fikala
si.

Ptekryvaly se v ni pocity, které¢ vSechny znala, avSak zadny z nich
tak dobie a divérné, jako se ji nyni predstavovaly.

Strach, zmatek, chaos.

Méla pocit, ze zaslechla kroky a o moment pozdéji si uvédomila,
ze zvuk bot tup¢ narazejicich na dlazdénou podlahu vychazel zpoza
mista, kde pravé sed¢la.

Nemohla si byt ni¢im jista, protoZe ji pfemohla zavrat. Mistnost se
s ni tocila, jako by byla pod vlivem toho nejsussiho alkoholu,
krétského vina, nebo snad pofadnou davkou mekonionu z makovych
listd.

Neslysela pfitom nikoho vchazet do mistnosti, dvefe byly zamcené
a klice mél jen divéryhodny personal a ¢lenové rodiny.

Hluboky chlad se ji prodiral do morku kosti. Ze strachu vzesla
panika.

Pomalu ji minula tmava silueta postavy, ktera se rozhlizela po
okoli. Idris nedokézala poznat, o koho se jednalo, nybrz jen Ze Slo o
zenu zahalenou v dlouhém cerném plasti s rudym prosivanim a
hlubokou kapuci skryvajici jeji tvar.

Osoba o ni dobfe védéla, ale nevénovala ji Zadnou pozornost.
Misto toho zamifila piimo ke kolébce malého Lauruse.

Idris se znovu pokusila kiicet. Snazila se zvednout, odtrhnout
cizinku od chlapce.

Marné.

Kazdy pokus o odpor v Idris prohluboval jeji pocit bezmoci, jeji
zoufalstvi, samotu a zmatek v jejim srdci.
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Po tvafich ji stékaly slzy.

Kde jsou straze? Jak se sem ta osoba dostala? Co chtéla détem
provést?

Postava se pfibliZila k Laurusové kolébce. Chlapec na Zenu uZzasle
ziral, v jeho temnych ocCich vSak byly vidét stejné nejistoty, jaké
zazivala také Idris.

Nebrecel, nekiicel. Oba byli némi.

Postava se k ditéti sehnula a zacala Septat. Idris ji ale Spatné
slySela, jako by ji zalehly usi.

Rozeznala jen par vét ve starém jazyce: ,,...Peditatus eris et
imperator. Tu eris puppa et rector. Audies vota mea. Tu eris homicida
et salus...,” ty ji vSak nedavaly smysl. Nic ji v tu chvili neddvalo
zadny smysl.

Sero okolo kolébky postupné nahrazovala tma a paralyzovany
Laurus hled¢l do stropu bez sebemensiho hlasku, bez mrknuti.
Vsechno muselo probihat ofima divadka tiSe a nenapadné, jako by i
tanec listh Sevelicich ve vétru mél byt slySet silnéji, pfitom se Idris
zdal svét najednou tak hlasity.

Pistélo ji v usich a Sepot se ji zaryval hluboko do myslenek jako ty
nejostiejsi hroty. Na vyznamu vSak neziskdval. Byly to pro ni naprosté
nesmysly.

Ticho.

Sepot se vytratil.

Pocity se vytratily, zbylo jen prazdno a Idris se z poslednich sil
pokusila naposledy vykiiknout. Zena se na ni prudce otocila. Idris
dobie védéla, ze ji zira ptimo do oci, 1 kdyz pod jeji kapi vid€la jen
¢irou, hlubokou tmu. Tmu, ve které se neboha chiiva zacala topit.
Tmu, kterd ji pohlcovala a kterd pietvarela svét 1 zivot v pekelné
utrpenti.

Toho vecera spattily zdi julianského panstvi Idrisinu klidnou tvar a
upovidanou povahu naposledy. Nikdo od ni uz nikdy nic neslysel,
nezazil ismév, ani nepoznal §tédrost jejiho srdce.
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KAPITOLA .

12. RIJNA, 18 L. PR. Z.,
SEVER AGALIE

Agalie byla zemé rozdélena mezi Sedesdt kmenii podobné kultury a
vyzndni. Napri¢ kmeny panovaly jiz celd staleti rozbroje a vdlky,
ale i obchod, posvdtnd spojenectvi a spolecny respekt pro tradici.

Pred dvéma staletimi vyplenilo spolecenstvi téchto kment Mii'skou

1'iSi i s jejim hlavnim méstem zvanym Caput Mundi a zanechalo po
sobé nezmérnou zkdzu s nespoctem mrtvych. Pozdéji vsak spldceli

potomci svych agalianskych predkii svymi Zivoty, prolitou krvi,
potem, bohatstvim i diistojnosti tento vznikly dluh.

Posadka jednostéznové obchodni lodi Kreatus s ohyzdnou
nestvlirou vyfezanou na pridi se téSila na zménu kurzu, kterd méla po
vysadku jejich samozvaného pasazéra nastat.

Na Bellovagském severnim pobiezi na né¢ necekal zadny zisk,
odpocinek a jisté ani stopa po zabavé. Nejblizsi pfistav Siroko daleko
se nachazel aZ v Gelbaii, kde je mohla pfivitat pfinejlepSim barbarska
spolecnost a trocha Goulobnésnéské medoviny. I tato nepfili§ vabna
vidina vSak byla nékolik dni plavby daleko. Kdyz ale posadku
pozéadala o pfevoz osoba povérami vazena, jako byl muz nyni stojici
opfeny o obrovsky Stit pfibity k lodni sténé, nemohli odmitnout.
Asponi tak to fikal kapitdn v Donlynijském ptistavu, odkud vyplouvali.

Vétsina posadky byla frustrovana, protoze jeji ¢lenové pochézeli z
ruznych koutlh Mundusu a nesdileli tak cit pro tradice svého kapitana,
které mu ptikazovaly pohostit tohoto cizince a splnit jeho prani.

»Za chvili se budeme muset rozloucit, dryidaii,” promluvil kapitan
k muZi u Stitového zabradli. Cizinec byl oblecen ve zbyte¢né dlouhém,
osuntélém Sedém héavu s hlubokou kapuci a Sirokymi rukavy. Takové
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obleceni prozrazovalo lidem jeho kultury postaveni skromnosti a
veédéni spojenym s jeho celozivotnim povolanim.

Pti pohledu na cizince by nevéfil, ze n€kdo tak prosty s sebou ve
skutecnosti nesl védéni, o kterém se mohlo kapitdnovi jen zdat.
Ptestoze vSak muz pusobil na prvni pohled neznalé¢ho ¢lovéka jako
obycejny vandrdk s pohledné ostrymi licnimi kostmi, byl na jinak
zasmradlé a Spinavé lodi na rozkaz vniméan jako Slechta ¢i equit.

»Za mé sluzby bych si zaslouzil fadnou odménu, takovéa vyprava
neptijde levné a moji hoSi mi to jen tak neodpusti,” pokracoval,
»myslim to ale s ictou, pane, po vas nic zaddat nakonec nemiizu a ani
nechci,” fekl se snahou zaonacit vétu tak, aby muzi naznacovala
moznost projevit Stédrost.

Nechtél vyjit s prazdnou, ale odménu skute¢né nemohl pozadovat.
Moznost nabidnout pomocnou ruku dryidaiovi byla pocta, kterd s
sebou nesla naklonnost bohii.

»Vzdyt vidi§ jak, prosty zivot s sebou vezu, drahy kapitane.
Nemam byt’ své Satstvo, znalosti ¢i davtip svlij. Mohu ti vSak slibit, ze
lod tvou dobré casy cekaji. Ochota tvd a pohostinnost vase
zapomenuta nebude, to bohové védi,” odvétil muz, aniz by spustil
pohled ze zvétSujici se pevniny na ptiblizujicim se obzoru.

,»Vzdyt nakonec, oni vse vidi.*

»JO a jo, to jo, bohy ty ja zas na svy stran¢ chci! To nikde jinde
nekoupim!*

»Jen... je tu teda jeste takova malickost. Totiz, kluci jsou uz tak
dost na jehlach a kdyz s lodi doplujeme az k pobiezi, budeme pak
muset ekat na piiliv. Rikal jsem si... no vite... Ze bysme vam spustili
monoxyl a... milj dastojnik by vas ke bfehu vlastnoru¢né dopravil
sam!“ vykoktal ze sebe kapitan.

Nevédél, jak s tou osobou mluvit. Cely zivot stravil na mofi, v
ptistavnich trziStich ¢i tavernach, kde ¢lovék jen tézko narazil na
nékoho takového. Vlastné o jemu podobnych slySel vzdy prevazné z
vypraveni, az nékdy sam pochyboval, zda skute¢né existovali, nebot’
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n¢koho jemu podobného spatiil jen jednou, a to pted vice nez deseti
lety.

Jeho véhani se ale nemohlo vyrovnat strachu z bohli a hrizy z
jejich vzteku. Ty by si proti sobé jist¢ poStval, kdyby muzi ptevoz
odmitl. A kdyby ho hnév bohl zazrakem minul, hrozil by se
pfinejmensim své babinky Jagixie, z jejichz piibéht se vSechny
tradice dozvéd€l uz jako maly kluk. Ta by jist¢ z mrtvych vstala,
kdyby se dozvédela, ze jeji vnuk ukdzal potiebnému dryidaiovi zada.

»Zachovej klid, kapitane, dosti jsem vas vSechny zneuzival,*
ptritakal muz a vénoval mu s Gismévem hluboky pohled do tvare,
,prijmu rad monoxyl vas, distojnika zde ponechej vSak, neb zbytek
cesty docela sam zvladnu.*

Kapitdn musel pfiznat sam sobé¢, ze z té osoby vyzaiovalo jisté
kouzlo. Kdyz se zadival do jeho modrych o¢i, ptipadal si jako doma.
Jako by se ze svéta vytracely starosti a vSe bylo o néco jasnéjsi.
Muzova tvar tuto vlastnost posouvala jesté dale, nebot’ vypadal od
pohledu sympaticky a svétaznale.

»lotiZ... je to od vas moc hezky, ze mu chcete uSetfit sily a tak,
ale... my budeme ten monoxyl jest¢ potfebovat, vite?* odpovédél
kapitan nejiste.

»Ach, ale jisté ze vim!* uchechtl se muz, ,,ni¢eho se neboj a duveru
vénuj mi svoji. Cestu si zpét k vam najde 1 bez pomoci dalsi.*

Nikdy neodpovidal ptimo, vzdycky v hadankach. Pfijemnd tvar
nebo ne, tohle by kapitana dohnalo po ¢ase k Silenstvi. Stary monoxyl
neni zadné¢ kdovijaké bohatstvi, at’ si ho nakonec klidn¢ necha,
pomyslel si a na projev souhlasu zabrucel.

Pted spusténim chtél kapitan jesté ¢lun zkontrolovat. Monoxyl se
skladal z jednoho velkého kusu kmene vétsiho stromu, ktery se uz od
praddvna za vyuziti riznych postupti vydlabaval tak, aby se v ném
vytvofil dostateény prostor pro posddku a ndklad, ale aby i stény
zustavaly dostatecné silné a bezpecné pro pobyt na nevyzpytatelnych
vodach.
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Kapitaniv déd mu vypravél, jak museli jeho ptredkové pied
vynalezem kovovych nastrojii vnitiek vypalovat a tézce dlabat pomoci
pazourkil. Byt to i dnes tak nevdécna diina, dvakrat by si kapitan svou
obét’ rozmyslel.

»1y dva kminky nechte si tu rovnéz, k potfebé mi nebudou,*
pterusil necekané kapitdnovy myslenky svymi slovy dryidai, zatimco
sbiral svou vychazkovou hil a cestovni pytel.

Bohoveé a do toho vseho se pohybuje tise jako smrt, pomyslel si a
zalapal po dechu.

,»Ale pane, to jsou pfece vahadla, nechci vas urazit, ale... bez nich
by se to cely mohlo pievratit a... umite vy vibec plavat? zarazil se
kapitan.

,umim a veéf mi, co fikam, dobfe promyslim si,“ odpovedél s
dalsim usklebkem, ,,i ta padla si ponechejte zde, jen by mé zdrzovala
na cesté meé.*

»Ale pane, padla...

,,Jak veéf mi uz, ach bohové...“

»Bohové ne! Ty neni tfeba otravovat! Maj byt na my strang¢!
Errhm, tak jo tak jo, prosté¢ to spustte chlapy!“ rozkazal zmatené
posadce, kterd zacala okamzité spoustét plavidlo.

Agaliiské lod¢ nebyly zrovna technologickym pfevratem. VétSinu
prace musela zastat hruba lidskd sila a obchodnici tak casto
pfenechavali podobné tikony, jako bylo spousténi tézkych monoxyld,
otrokim. Muz v Sedém havu si ale imysIné zvolil tuto lod’, protoze
stejné jako on i kapitan nemél v lasce vlastnictvi lidskych bytosti.

Vahadla, jez kapitan cizinci nabizel, nebyla ni¢im jinym nez
obycejnymi klddami, které pluly s rozestupem od ¢lunu po jeho
stranach pfipevnéné tak, aby pomohly udrZzovat rovnovéhu. Jejich
nepiitomnost se projevila okamzité ve chvili, kdy byl ¢lun spustén do
vlnici se vody.

S cizincovou sebejistotou takovy pohled vsak viibec nepohnul. Ten
naopak s nadSenim pronesl: ,,Vyborné, no konec¢n¢! Kudy dola
dostanu se nyni?*
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»lady po zebiiku, pane!“ odpoveédél svizné¢ mlady distojnik
spoustéjici provazovy zebiik ptes palubu lodi.

»Nuze tedy, za dary vase diky mé vam nalezi, kapitane, dlstojniku,
celé posddce de€kuji. Necht' vas na cestdch potkaji hojnost Stéstény,
obchod dobry a dobrodruzstvi mnoha,* loucil se muz.

Nez domluvil, stihl si vyménit pohled s kazdym z posadky. VEdél,
ze si bude dobie uchovavat v paméti tvare téch, ktefi mu nezistné, i
kdyz obcas tfeba trochu mrzuté, pomahali. Nektefi mu pohled
opakovali s neduvétrivymi usklebky, jini se jali za dalsi praci.

Nechal své dlouhé, vInit¢ hnédé vlasy naposledy uchvatit
vSudypiitomnym vétrem, ktery byl témeét kazdodenni soucasti zivota
na lodi plujici po nekonecnych vodach. Vzal si svou hul i pytel se
zasobami a vydal se po zebiiku ke svému monoxylu houpajicimu se
na vlnach podél trupu lodi.

Néamotnici sledovali jeho sestup a kapitan se div nemodlil, aby
chudak motfem nepolibeny muz nespadl a neutopil se.

S rukama plnyma svého skromného majetku nemél sestup
jednoduchy. Po chvili vSak lanovy Zebiik piekonal a s lehkym
zavravoranim nasedl do svého neposedného plavidla, které se diky
novému pasazérovi docela nezvykle uklidnilo.

Nabidl svému publiku posledni pohled a na znak rozlouceni
zamaval. Posddka mu gesto zdrdhavé opétovala, tedy ti z nich, ktefi
mu jesté vénovali zbytky své pozornosti.

Muz se na plavidle pohodInégji usadil, odlozil pytel mezi nohy a
obéma rukama chytil svou hil, kterou se opfel o lodni trup. Poté jen
zaviel oCi a zpomalil svlij dech. Kapitan Kreatusu netusSil, co m¢l v
planu a jak se chtél dostat na bieh bez padel, ale pomalu o to ztracel
zajem. Byl poslednim na palubég, kdo se 0 muzovo pocinani jeste stale
zajimal. Svou roli v tomto §ilenstvi jiz odehral. Citil se spokojen s tim,
ze se chylilo ke konci a on si tak mohl plout za svym, potom co cizinci
nabidl dostatek pohostinnosti.

Clenové posadky se jeden po druhém piesouvali za svymi
povinnostmi, zatimco 1 kapitan obratil svou pozornost, rozdaval

16



rozkazy a vysvétloval smér dalsi plavby, kdyz ho néhle pterusil Sum
z¢efené vody vychdzejici z mista, kam pfed okamziky spustili
cizincliv monoxyl.

No jasné Ze uz se topi..., pomyslel si.

Ohlédl se, ale ke svému piekvapeni vidél muze stile pevné
usazen¢ho v plavidle.

,Dryidaii! Néco se déje s tvym Clunem! Urcité tu lovi néka...
potvornd bytost! Spéchej rychle zpatky k nam, jesté to zvladnes!*
kticel vydéSené za osobou na lod’ce bezradné unasené vinami.

,»Tak uz mi vét, hlavo dubova!* oktikl ho naposledy vzdalujici se
dryidai, kdyZ se voda pod jeho monoxylem zcefila jesté silnéji a
plavidlo se dalo samovoln¢ do svizného pohybu smérem k pevning.

Kapitan se popadl za hlavu a bézel k ptidi, aby se piesveédcil o tom,
co prave spattil. Lod’ka plula sama, a to jako o zdvod. Z muze se stal
pouhy obrys v dali diiv, nez se stihl dustojnika zeptat, zda i on
zaznamenal onen ukaz, ¢i zda snad kapitanovi pteskocilo.

Chvili zistal jen mlcky stat, aZ se mu nakonec zac¢al muz ztracet z
dohledu tuplné. Zavrtél hlavou a otoCil se zpét k posadce, zatimco
nadale pochyboval o svém zdravém rozumu.

»lak eeh... chlapi, na svy mista, popadnéte vesla, musime se stocit
na severo-..., chtél pokracovat v rozdavani rozkazti, kdyz v tom ho
opét pierusil sy€ici zvuk Splouchajici vody, jak si tentokrat uz prazdny
monoxyl v délce razil cestu zpét k jeho lodi.

Ohlédl se za obzivlym plavidlem, jen aby jeho pozornost uchvatil
dalsi ukaz.

»Kapitane!*“ volal dastojnik a maval pfi tom zbésile rukama,
,»pojd’te se rychle podivat!“

Kdyz dobéhl za diistojnikem, ktery se ohybal pies Stitové zébradli
na zadi Kreatusu, jeho ptekvapeni prohloubil trup lodi, pfesnéji mista,
kde byl popraskany, zacinal trouchnivét ¢i kde bylo tieba jiné udrzby.
Vsechny poskozené ¢asti jako by zdzrakem rovnéz ozily a zacaly se
samy opravovat, nebo 1épe teceno zarustat. Z vrzajici stéZné se nahle
pomalu pnuly rostouci kotfeny, aby ji pomohly pevnéji ukotvit a spojit
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se tak pfirozené s lodnim podpalubim. Nevabnou nestvliru na ptidi
porostl nejdiive mech, jenz byl nasledovdan jemnym travnikem a
kvétinami. Z rdhen pod plachtami zacaly rust vétvicky s malymi
jablky a diry v plachtaich samy zarlstaly pevnymi popinavymi
rostlinami s listy jako zaplatami. Celé déni bylo doprovazeno hlasitym
praskotem, Sevelenim rychlého ristu travin, kvétin i plodin a chvénim
celé lodi. Voda v okoli Kreatusu se vifila a bublala, jako by ji pfivadél
k varu obrovsky kotlik umistény na vodnim dné, pfesto z ni vSak
nevychazela zadna para. Trup lodi postupné sriistal, spary mezi
jednotlivymi prkny mizely a konstrukce postupné ptsobila stale vice
jako jeden celistvy kus obrovského monoxylu.

Divy se dély, kam jen oko dohlédlo a kapitan, ten muzi konec¢né

&

Réno tfetiho dne putovani po pevniné muZi pfipominalo prostiedi

uveril.

domova. Na severu, odkud pochazel, se prvni naznaky zimy
objevovaly velmi brzy a chladny podzimni vzduch mu byl starym
dobrym znamym.

Stejné jako lesni podrost s prortstajicimi hrby travniku v okoli byl
1 on ve svém spacim vaku pokryt vrstvou ranni rosy. Kuze vSak
nastésti nepromokla a s pocitem tepla v mékkém luzku slozeném z
piihodné rostlého mechu pod zddy se mu vibec nechtélo pohodli
opoustét.

Otocil se smérem ke slunci, jehoz paprsky se prodiraly kmeny,
vétvemi i korunami okolnich stromi a pfipominaly tak, ze uz skute¢né
nastal ¢as pokracovat v ceste.

Muz se vysoukal ze svého nocovisté a oblékl si Sedy hav, ktery mel
ptfes noc zavéSeny na vétvi opodal. Kdyz smotaval spaci vak a vkladal
jej do cestovniho pytle, ptipomnél si, Ze se mu pomalu tencily zasoby
jidla.
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